
GENERAL TERMS & CONDITIONS FOR RENTING MEXPO EQUIPMENT FOR TESTING 

  

1. These General Rental Terms & Conditions [hereinafter referred to as GTC] constitute the 
supplement and an integral part of the rental agreements [hereinafter referred to as the contract 
or rental] of the equipment specified therein [hereinafter referred to as the Equipment] concluded 
with the person interested in its acquisition [the CUSTOMER].   

2. Rental of Equipment is made solely for the purpose of testing and is free of charge.  

3. The owner of the Equipment is Przemysław Diering, conducting business activities under the name 
MEXPO Przemysław Diering with its registered office in Gdynia (81-368) at ul. Kazimierza 
Pułaskiego 8 [hereinafter MEXPO], and he remains the owner for the entire rental period.  

4. The contract is concluded in particular in electronic form by exchanging an e-mail regarding the 
subject of the rental, including MEXPO e-mails with an indication of the rental, unit prices of the 
Equipment, deposit amount to secure the return of the Equipment, costs of courier delivery of 
CUSTOMER equipment and link to the free equipment rental order form [hereinafter Order form], 
and then by the CUSTOMER’s sending to MEXPO of the online order form downloaded from the link 
together with the acceptance of GTC and submission of other mandatory declarations under the 
order form, the contract comes into force not earlier than with the CUSTOMER’s payment, based on 
the note/pro forma invoice sent by MEXPO, of the deposit to secure the return of Equipment and 
the amount to cover the cost of courier shipment of the Equipment to the CUSTOMER.   

5. The amount of security deposit is determined by MEXPO in the contract and is refundable without 
interest after any deduction of the value of unreturned or damaged Equipment.  

6. The value of the Equipment is determined on the basis of MEXPO price lists.   

7. The rented Equipment is new or used, but always in very good condition, undamaged and working.   

8. Simultaneously with sending the parcel, MEXPO sends to the CUSTOMER a list of items of the 
consignment, and the CUSTOMER has 24 hours from the collection of consignment to send an e-
mail to MEXPO indicating any incompatibilities, in particular as to the number of units and technical 
condition of the Equipment, including damage, under pain of the inability to refer to these 
circumstances in the future.   

9. The Equipment rental period results from the content of the contract, but the maximum length is 
always 7 calendar days. The rental period may be extended by another 3 calendar days on the basis 
of a written, including via e-mail, MEXPO consent obtained for a minimum of 2 business days before 
the end of the 7-day period.   

10. The CUSTOMER is obliged to return the Equipment to MEXPO at its cost and effort within 1 business 
day after expiry of the rental period.  

11. The CUSTOMER bears material responsibility for the Equipment until it is returned to the hands of 
the MEXPO employee.   

12. The CUSTOMER is responsible for the transport of Equipment at its return to MEXPO, including its 
proper packaging, securing and entrusting the parcel to a professional courier company.   

13. The choice of courier service for returning the Equipment, its cost and the risk related to transport 
of the Equipment are the responsibility of the CUSTOMER, whereas MEXPO recommends using 
courier services DPD, UPS, TNT, DHL, GLS and prohibits the use of Pocztex, EMS or another Poczta 
Polska (Polish Post) service. MEXPO recommends insuring the shipment with the Equipment at a 
minimum of its full value  

14. In the case of returning the Equipment units in damaged or deteriorated condition, MEXPO shall 
promptly issue a VAT refund for repairs to the CUSTOMER, and if the damage or deterioration of 
Equipment units is impossible to repair or excessively onerous or if the CUSTOMER delays the 
return of Equipment units for more than 3 days, MEXPO shall promptly issue a sales VAT invoice to 
the CUSTOMER for the amount corresponding to the value of damaged, deteriorated or unreturned 
units of Equipment according to the prices of new Equipment units indicated to the CUSTOMER in 
accordance with para. 4 of the GTC. The CUSTOMER shall be required to pay the amounts indicated 
in VAT invoices within 14 days of their receipt. In the event of a delay in payment of MEXPO VAT 
invoices, statutory maximum interest for delay shall apply. The CUSTOMER authorises MEXPO to 
send VAT invoices electronically.  

15. Any disputes regarding the performance of the contract shall be resolved by a Polish common court, 
having jurisdiction in relation to the MEXPO headquarters.  



16. The law applicable to the contract is Polish procedural and substantive law.  

17. The parties are obliged to inform about changes in contact details under pain of the effect of 
delivery of correspondence to the address indicated in the contract.  

18. Personal data protection:  

1) According to art. 13 para. 1 and 2 of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and 
of the Council of 27 April 2016 on the protection of individuals with regard to the processing of 
personal data and on the free movement of such data and repealing Directive 95/46/EC (general 
regulation on data protection) (OJ  UE L 119 of 04.05.2016, page 1), hereinafter ‘GDPR’, MEXPO 
informs that the administrator of the CUSTOMER’s personal data [hereinafter personal data] is 
Przemysław Diering, conducting business activity under the name MEXPO Przemysław Diering, 
ul. Pułaskiego 8, 81-368, Gdynia, Taxpayer Identification Number: 5841076375  

2) In matters related to the processing of personal data, you may contact the Data Protection 
Officer via the following address: e-mail: mexpo@mexpo.pl; mailing address as above.  

3) Personal data shall be processed on the basis of art. 6 par. 1 (b) GDPR in order to implement the 
Contract.  

4) Personal data shall be kept for the duration of the contract and after the end of the contract, for 
the purpose of the parties’ settlement of benefits and obligations under the contract, until the 
expiry of the period of limitation of claims under such contract, applicable to both MEXPO, and 
in the scope of tax settlements during the period of limitation of tax liabilities, resulting from 
the currently applicable provisions.   

5) The data processed due to the legitimate interest of MEXPO shall be processed until the 
CUSTOMER’s submission of effective objections.  

6) With regard to personal data, decisions shall not be taken in an automated manner, application 
to art. 22 of GDPR.  

7) The CUSTOMER has:  

a) based on art. 15 of GDPR, the right to access personal data;  

b) based on art. 16 of GDPR, the right to rectify personal data;  

c) based on art. 18 of GDPR, the right to request from the administrator to restrict the 
processing of personal data, subject to the cases referred to in art. 18 para. 2 of GDPR;   

d) the right to file a complaint to the President of the Office for Personal Data Protection, if it is 
considered that the processing of personal data concerning that person violates the 
provisions of GDPR; 8) The CUSTOMER does not:  

a) in connection with art. 17 sec. 3 (b), (d) or (e) of GDPR, have the right to delete personal data;  

b) have the right to transfer personal data referred to in art. 20 of GDPR.  

  


